Instruction d'utilisation
Ceinture de transducteur feetal réutilisable

Utilisation conforme:

® (e produit fonctionne en fonction de la position de la boucle sur la ceinture pour fixer le transducteur fcetal.
Présentation du produit:

®  Nom du produit: ceinture de transducteur foetal réutilisable.

®  Structure du produit: Il est composé d'une ceinture élastique et d'une boucle.

Gamme de produits:
® || est utilisé avec un transducteur foetal pendant la grossesse en surveillance feetale, pour fixer le transducteur foetal.

Condition d'utilisation:
®  Température: 0 °C ~ 40 °C
® Humidité relative: 15% ~ 95%
(] Pression atmosphérique: 70kpa ~ 106kpa

Emballage et stockage:
[ ] La ceinture foetale réutilisable doit étre emballée individuellement, le produit emballé doit étre stocké dans un gaz non corrosif, une

bonne piece de ventilation.
L] Environnement de stockage comme ci-dessous:
1, Température: -10 °C ~ + 40 °C
2, Humidité relative: <80%
3, Pression atmosphérique: 70kpa ~ 106kpa

Installation / utilisation:

® Fixez une extrémité de la ceinture au transducteur en engageant I'un des trous de la ceinture sur le bouton sur le dessus du

transducteur.

[ J Maintenez le transducteur en position, tendez I'autre extrémité de la ceinture et engagez la ceinture sur le bouton, en veillant a une
tension suffisante pour maintenir le transducteur en contact ferme avec I'abdomen.

®  Evitez de trop serrer car cela causera un inconfort inutile au patient.

Produit propre:
[ ] Lavez la ceinture a I'eau tiede, ne frottez pas le bord de la ceinture foetale pour éviter son retrait, ne I'exposez pas.

Garantie / période de validité:
[ ] Période de garantie: N/A.

[ ] Période de validité: 2 ans.

Remplacer et abandonner:
[ J Remplacer: dans ces situations telles que fracture, dommage élastique, veuillez changer la nouvelle ceinture feetale a utiliser.

®  Abandon: la ceinture abandonnée peut étre traitée comme un déchet normal.
Contre-indications, précautions, avertissements et mises en garde:

®  Contre-indications: Les ceintures ne doivent pas étre fixées sur le site de la blessure.

[} Les allergies au spandex a arréter d'utiliser.

®  Mises en garde: veuillez lire les instructions avant utilisation.
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